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SONY.

Telecomanda de vizualizare in timp real

Ghid de pornire

Acest manual descrie operatiile de baza ale telecomenzii de vizualizare
in timp real RM-LVR3.

Inainte de utilizare, trebuie si conectati telecomanda
la o camera prin Wi-Fi, conform acestui manual.

Pentru detalii, consultati ,Ghidul de asistenta”
(manual Web):
http://rd1.sony.net/help/cam/1650/h_zz/

Inregistrarea proprietarului

Numerele de model si de serie sunt mentionate pe baza unitatii.
Notati numarul de serie Tn spatiul de mai jos. Folositi aceste numere
de cate ori apelati la distribuitorul dumneavoastra Sony in legatura
cu acest produs.

Nr. model RM-LVR3
Nr. de serie

RM-LVR3

Masura de precautie

Placuta de identificare este amplasata pe partea din spate
a telecomenzii.

Daca trebuie sa o verificati, detasati cureaua.

Componente si comenzi

[1]Sectiune cu terminale (] (4]
[2]Buton & (pornire/standby) (‘(7

[8]Lampa CHG (inc&rcare) @

[4]Ecran LCD

[5]Buton UP/DOWN 3o

[6]Buton REC/ENTER = @

[7]Lamp3 REC/Wi-Fi kL — (@D)

[8]Buton MENU ‘ —
8] 6

e Pentru a reseta telecomanda, apasati simultan butonul MENU, butonul
REC/ENTER si butonul DOWN.

Afisaj pe ecran

[1]Setare conexiune Wi-Fi

[2]Stare conexiune Bluetooth
[8]Stare de receptie GPS a camerei
[4]Ora pe ceas

[5]Nivelul bateriei unei camere
[6]Nivelul bateriei telecomenzii

[7]Activare/dezactivare functie
de dezactivare a butoanelor

Ghid de utilizare

Afisajul de vizualizare in timp real

4588898110

© 2016 Sony Corporation
http://www.sony.net/

[9]Raport de zoom [14]Durata disponibila de
[10]Unghi nregistrare/Durata de
[i1]Setare SteadyShot Inregistrare S
[i2] Calitatea imaginii Mod inregistrare imagini
(rat3 de cadre) [16]inregistrare audio ON/OFF

[13]Format film [i7]Avertisment de crestere
a temperaturii camerei

Nota
¢ Afisajul variaza in functie de camera conectata.

1 Asigurati-va ca alimentarea telecomenzii este oprita.

2 Atasati telecomanda la suport (furnizat).

Nota
e In cazul in care sectiunea cu terminale a telecomenzii este umeda sau
murdara, indepdrtati umezeala sau praful inainte de atasare.

Conectati suportul la un computer activat cu ajutorul
cablului micro USB (furnizat).

Sta aprins cu culoarea
portocaliu Tn timpul Tncarcarii

%Iu micro USB

Lampa CHG (inc3rcare) se stinge dupé finalizarea incarcarii.

Note

e Puteti incarca telecomanda chiar daca aceasta nu este descarcatd complet.
De asemenea, chiar daca telecomanda nu este incdrcata complet, puteti folosi
capacitatea partiald a acumulatorului.

« Daca alimentarea telecomenzii este pornita, aceasta este alimentata dar nu se
si Tncarca.

« Cand telecomanda este complet incdrcatd, lampa CHG (incércare) se stinge
imediat.

1 Apasati butonul & (pornire/standby) pentru a porni
telecomanda.

Atunci cand porniti telecomanda pentru prima data, este afisat
ecranul de setare a datei si orei/zonei.

2 Setati data si ora/zona.

Apdsati butonul UP sau DOWN pentru a selecta elementul dorit
si apoi apasati butonul REC/ENTER pentru executare. Ecranul
de setare a datei si a orei/zonei comuta in ordinea urmatoare.

Setarea zonei Setarea orei de vara Format data

GMT +9.0 @ OFF Y-M-D

MENUJY [EDS

Confirmarea setarii

Setarea Setarea orei datei si a orei/
anului-lunii-zilei ceasului zonei
° o GMT +9.0
2016- 1- 1
2016- 1- 1 10 : 24w 10:24 AM - 0FF?
> E S OK

Apasati butonul REC/ENTER atunci cand apare ecranul de

confirmare a setarii datei si a orei/zonei pentru a confirma
elementul dorit, dupa care se va afisa ecranul de standby

pentru conexiunea Wi-Fi.

Sugestii

¢ Regiunile sunt definite in functie de diferenta de fus orar fata de ora
meridianului Greenwich (GMT) si ora standard din locul in care va aflati.
Pentru detalii cu privire la diferentele de fus orar, consultati ,Lista cu diferentele
de fus orar pentru capitalele lumii” din ,Ghidul de asistenta” (manual Web).

¢ Pentru a seta din nou data si ora, apdsati butonul MENU de pe telecomanda si
selectati @ (Setare dat4 si ord)/@ GMT (Setare zon&)/-@- OFF (Setare ora de vars)
din @@ (Setéri telecomanda).

Acest manual descrie modalitatea de conectare a telecomenzii la
0 singura camera.

Pentru detalii despre cum sa conectati telecomanda la mai multe
camere, consultati ,Ghid de asistenta” (manual Web).

Pentru detalii despre modul de operare a camerei, consultati
instructiunile de utilizare a camerei.

1 Porniti telecomanda.

Cand activati telecomanda, se va afisa ecranul de standby pentru
conexiunea Wi-Fi.

9]
&

2 Porniti camera, apoi verificati setarile camerei.

Verificati daca pe panoul de afisaj al camerei apare un marcaj
Wi-Fi.

Selectati o camera pe care doriti sa o conectati la
telecomanda, apoi apasati butonul REC/ENTER.

4anegistrati telecomanda pe camera.

Cand apare B Q) pe panoul de afisaj al camerei, selectati [OK]
si apasati butonul REC/ENTER de pe camera.

Nota
» Dacd nu apare R @ pe panoul de afisaj al camerei, reporniti camera
si reluati procedura de la pasul 2.

\ 4

Conexiunea la camera este stabilitd atunci cand ecranul LCD pe
telecomanda comuta la ecranul Vizualizare Tn timp real.
ﬁg&o 910.24am 4(@

P o
E=H01h05m [ 305 (WAt Viy

Nota

« In cazul In care conexiunea la camerd nu se poate stabili, este posibil
ca traficul de semnal s& fie prea intens. In acest caz, schimbati locatia
si incercati din nou.

1 Apasati butonul MENU pentru a selecta Mg%BE

(Mod inregistrare imagini) si apasati butonul REC/ENTER.

2 Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta modul
de inregistrare a imaginilor, dupa care apasati butonul
REC/ENTER.

Pictograma modului de nregistrare a imaginilor va fi afisatd in
partea de jos stanga a afisajului.

Cu privire lainregistrarea de filme

Pentru detalii privind urmatoarele operatii, consultati ,Ghidul de
asistenta” (manual Web) sau instructiunile de utilizare a camerei.
e Imagini statice

e Captura cu inregistrare lentd

« Inregistrare in bucl3

1 Apadsati butonul REC/ENTER pentru a incepe inregistrarea.
Lampa REC/Wi-Fi isi schimba culoarea din albastru in rosu.

Apadsati butonul REC/ENTER din nou pentru a opri
inregistrarea.

Lampa REC/Wi-Fi Tsi schimba culoarea din rosu n albastru.

Apasati butonul MENU pentru a selecta Qd:ﬁ
(Setari inregistrare imagini) si apasati butonul REC/ENTER.

Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta elementul
de inregistrare a imaginilor si apasati butonul REC/ENTER.

Pictograme | Elemente de setare Pictograme | Elemente de setare
1080 30p Setare calitate SteadyShot
(
HQ imagine Won (imagine statica)
Format film <w Setare unghi
Dimensiune imagine DOFF Setare zoom
o 3
Wl captura cu . ‘2, 0FF Résturnare
inregistrare lenta
2 5 min Durat3 de A+0.0 Expunere AE
inregistrare in bucla AET Mod AE cu
O Comutare mod nregistrare lentd
imagine statica SCN[N] Scena
Interval de AWB Echilibru de alb
=9 10f1s nregistrare imagine N
statics Vivid Mod culoare
O OFF Temporizator S ON Setare pentru
inregistrare audio
W1 Interval de Red "
nregistrare lenta ~|® OFF éemucere Zgomo
— %
=300 l\lumz_ar cadre cuu
inregistrare lenta
WAt SteadyShot (film)

Pentru detalii cu privire la elementele de setare, consultati
,Ghidul de asistenta” (manual Web).

http://rd1.sony.net/help/cam/1650/h_zz/

Nota
¢ Elementele care pot fi setate depind de modul de inregistrare.

Pornirea/oprirea camerei impreuna
cu alimentarea telecomenzii

Atunci cand telecomanda este pornita/opritd, camera corespunzatoare
este si ea pornita/oprita.

Pentru a seta aceasta functie la OFF, apdsati butonul MENU de pe
camer3, apoi apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta %@
(Set&ri camerd) — Q% (setare alimentare telecomand§

Bluetooth) — Q.

Oprirea automata a afisajului pe ecranul
LCD n timpul Tnregistrarii de imagini
Pentru a reduce consumul bateriei, afisajul pe ecranul LCD se
stinge automat in timp ce Tnregistrati imagini.

Pentru a seta aceasta functie la OFF, apasati butonul MENU,

apoi apasati pe butonul UP sau DOWN pentru a selecta °@

(Set&ri telecomanda) — AYTO g\ (Monitor automat oprit in

timpul inregistrérii de imagini) — AYUTO QFF.

Va rugam sa atasati si sa utilizati telecomanda din kitul de elemente
grupate.

Atasarea telecomenzii la curea

@ Aliniati portiunea proeminenta a telecomenzii cu partea concava
a curelei, in timp ce trageti cu degetele manerul de eliberare de pe
partea din spate a curelei, in partea opusa.
@ Asigurati-va ca telecomanda este fixata in curea, apoi scoateti
degetul din manerul de eliberare.
¢ Manerul de eliberare revine pe pozitia originala si telecomanda este atasata
la curea.

Atasarea curelei de bratul dvs.
Treceti un capat al curelei prin gaura de la celalalt capat al curelei
si fixati cureaua cu ®. Apoi glisati ® pentru a fixa bine cureaua.

Atasarea telecomenzii la adaptorul
de soclu

@ Aliniati portiunea proeminenta a telecomenzii cu partea concava
a adaptorului de soclu, in timp ce trageti cu degetul manerul de
eliberare in partea opusa.
(@ Asigurati-va ca telecomanda este fixata in adaptorul de soclu, apoi
scoateti degetul din manerul de eliberare.
¢ Manerul de eliberare revine pe pozitia originala si telecomanda este atasata
la adaptorul de soclu.




AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare,
1) nu expuneti unitatea la precipitatii sau umezeala.
2) nu asezati obiecte umplute cu lichid, cum ar fi vazele, pe aparat.

Nu expuneti bateriile la caldura excesiva, precum lumina directa
a soarelui, focul sau altele asemenea.

/\ ATENTIE

Respectati urmatoarele masuri de precautie deoarece exista riscul
de generare de caldura, incendiu sau explozie.

* Bateria litiu-ion este incorporata in produs.

« Incércati produsul prin metoda de incircare desemnats.

¢ Nu asezati produsul in sau in apropierea focului sau nu introduceti
produsul intr-un cuptor cu microunde.

¢ Nu lasati produsul intr-un autovehicul la temperaturi exterioare
ridicate.

¢ Nu depozitati sau nu utilizati produsul in locuri cu temperaturi
foarte ridicate sau cu umezeala, cum ar fi intr-o sauna.

e Nu dezasamblati, nu zdrobiti sau nu perforati produsul.

¢ Nu expuneti produsul la socuri excesive, cum ar fi caderile
de la indltime.

e Nu expuneti produsul la temperaturi mai mari de 60 °C.

e Pastrati produsul uscat.

Casati produsul in mod corespunzator.

incércati produsul prin metoda de Tncércare descrisa in manualul

de instructiuni.

Adaptor c.a. (comercializat separat)

Folositi priza de perete apropiatd atunci cand utilizati adaptorul c.a.
(comercializat separat). Deconectati adaptorul c.a. (comercializat
separat) de la priza de perete imediat ce apare o defectiune in timpul
utilizarii aparatului.

Pentru clientii din Europa

Aviz pentru clientii din tarile in care se aplica directivele UE:
Producator: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,

108-0075 Japonia

Pentru conformitatea produsului in UE: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia

Aviz

n cazul in care electricitatea staticd sau undele electromagnetice
intrerup transferul de date in curs (eroare), reporniti aplicatia sau
deconectati si conectati din nou cablul de date (USB etc.).

q3

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest echipament este in
conformitate cu cerintele de baza si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE. Pentru detalii, va rugam sa accesati urmatorul
URL: http://www.compliance.sony.de/

Acest produs a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele
specificate in reglementarea privind compatibilitatea electromagnetica
atunci cand se folosesc cabluri de conectare mai scurte de 3 metri.

Campurile electromagnetice cu frecvente specifice pot influenta
imaginea si sunetul acestei unitati.

Casarea bateriilor si echipamentelor electrice si electronice
uzate (valabil in tarile Uniunii Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs, pe baterie sau pe ambalaj

indica faptul ca produsul si bateria nu trebuie tratate ca

deseuri menajere. Este posibil ca pe anumite baterii, acest
simbol sa fie utilizat in combinatie cu un simbol chimic.

Se adaugd simbolurile chimice pentru mercur (Hg) sau
plumb (Pb) daca bateria contine mai mult de 0,0005% mercur sau
0,004% plumb. Asigurandu-va ca aceste produse si baterii sunt
eliminate Tn mod corect veti ajuta la prevenirea eventualelor consecinte
negative asupra mediului si sanatatii umane, consecinte ce ar putea
rezulta altfel din manipularea incorectd a deseurilor. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

In cazul produselor care, din motive de sigurantd, de performanta sau
de integritate a datelor, necesita o conexiune permanenta la o baterie
incorporatd, aceasta trebuie inlocuita doar de catre personal de service
calificat. Pentru a va asigura ca bateria si echipamentele electrice si
electronice vor fi tratate in mod corespunzator, predati aceste produse
la sfarsitul duratei de exploatare la punctul de colectare relevant pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Pentru toate celelalte
baterii, consultati sectiunea referitoare la modul de eliminare in
siguranta a bateriilor din produs. Predati bateriile la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea bateriilor uzate. Pentru informatii
mai detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau a bateriilor,
contactati autoritdtile locale, serviciul local de eliminare a deseurilor

menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul sau bateria.

Note cu privire la utilizare

[Telecomanda de vizualizare in timp real]

Atasarea telecomenzii

Fixati bine telecomanda pe curea sau in adaptorul de soclu. In caz

contrar, aceasta poate sa cada si poate provoca vatamari sau daune.

Nu utilizati/depozitati telecomanda in urmatoarele locatii

« Tn medii cu temperaturi foarte ridicate
n locuri precum un vehicul parcat la loc neumbrit, corpul telecomenzii
se poate deforma, iar acest lucru poate provoca defectiuni.

* Expusa direct la razele soarelui sau in apropierea unui radiator
Daca depozitati telecomanda sub lumina directd a soarelui sau In
apropierea unui radiator, telecomanda se poate decolora sau
deforma, iar acest lucru poate provoca defectiuni.

« In locuri cu vibratii puternice

« In apropierea campurilor magnetice puternice

« In locuri cu nisip sau praf
Protejati telecomanda impotriva infiltrarilor de nisip sau praf.
Acestea pot provoca defectarea telecomenzii, in unele situatii
fara sanse de reparare.

Functia Wi-Fi/Bluetooth

o Utilizati telecomanda in conformitate cu reglementarile din regiunea
de utilizare.

o Nu puteti utiliza functia Wi-Fi/Bluetooth a telecomenzii sub apa.

Securitatea la folosirea dispozitivelor LAN wireless

e Pentru a evita hackingul, accesul rau-voitor al tertilor si alte
vulnerabilitati, asigurati-va ca reteaua LAN wireless este
intotdeauna securizata.

e Este foarte important sa configurati securitatea la o retea
LAN wireless.

e Daca apare o problema din cauza unor masuri de securitate
inadecvate sau a unor circumstante previzibile, Sony Corporation
nu fsi asuma raspunderea pentru nicio paguba rezultanta.

Cu privire la condens si umezeala

n cazul in care telecomanda este adus direct dintr-un loc cu
temperatura scazuta in altul cu temperatura ridicata, este posibil
sa se formeze condens in interiorul sau pe exteriorul telecomenzii.
Condensul poate provoca defectarea telecomenzii.

n cazul formérii de condens
Opriti telecomanda si asteptati in jur de o ord sa se evaporeze
umezeala.

Temperatura de functionare

* Telecomanda este proiectatd sa fie utilizata la temperaturi intre 10 °C
si +40 °C. Folosirea n locuri cu temperaturi extreme Tn afara acestui
interval nu este recomandata.

e Ecranul LCD si carcasa se incdlzesc in timpul operarii. Acest lucru
este normal.

Manipularea ecranului LCD

o Nu lasati ecranul LCD cu fata orientata cdtre soare deoarece se
poate deteriora. Fiti atenti atunci cand asezati telecomanda langa
o fereastra.

» Daca folositi telecomanda intr-un loc cu temperaturi scazute,
pe ecranul LCD este posibil sa apara linii orizontale sau o imagine
reziduald. Aceasta nu reprezinta o defectiune. Dupa ce telecomanda
se incalzeste, ecranul LCD va reveni la starea normala.

Despre rezistenta la apa a telecomenzii
Telecomanda este proiectata sa fie rezistenta la apa. Daunele
provocate de utilizarea necorespunzatoare, abuziva sau de
intretinerea necorespunzatoare nu sunt acoperite de garantia
limitata.
¢ Nu expuneti telecomanda la apa sub presiune, cum ar fi apa

de la robinet.
¢ A nu se utiliza in izvoare de apa geotermala.
o Utilizati telecomanda Tn apa la o temperatura ntre 0 °C si 40 °C.

Note inainte de utilizarea telecomenzii sub/aproape de apa

« In cazul in care se depune mizerie sau nisip pe sectiunea cu terminale
a telecomenzii (in cazul in care se conecteaza la suport), curatati zona
respectiva cu o carpa moale care nu se scamoseaza.

o In cazul in care ati utilizat telecomanda lang& apa sau cu mainile
umede sau cu nisip, urmati procedura descrisa in ,Curdtarea dupa
utilizarea telecomenzii sub/aproape de apa” inainte de incarca
telecomanda cu ajutorul suportului.

Note despre utilizarea telecomenzii sub/aproape de apa

¢ Nu expuneti telecomanda la socuri, cum ar fi salturile Tn apa.

¢ Telecomanda se scufunda Tn apa. Utilizati cureaua furnizata impreuna
cu telecomanda pentru a preveni scufundarea acesteia.

¢ Se pot forma bule atunci cand telecomanda este scufundata in apa.
Aceasta nu reprezinta o defectiune.

Curatarea dupa utilizarea telecomenzii sub/aproape de apa

o Curatati intotdeauna telecomanda cu apa in interval de 60 de minute
de la utilizare. Nisipul sau apa se pot infiltra in locuri unde nu pot fi
vazute si, vor reduce rezistenta la apa daca nu sunt indepadrtate.

o Ldsati telecomanda sa stea in apd curata intr-un vas de curatare timp
de aproximativ 5 minute. Apoi, scuturati usor telecomanda si apasati
fiecare buton sub apa pentru a indeparta sarea, nisipul sau alte
materii depuse in jurul butoanelor.

¢ Dupa clatire, indepadrtati prin stergere toate picdturile de apa cu
0 panza moale. Lasati telecomanda sa se usuce complet intr-un loc
umbros si bine ventilat. Nu o uscati prin suflare cu un uscator de par
deoarece exista riscul de deformare si/sau degradare a rezistentei
la apa.

 Stergeti toate picaturile de apa sau praful depus cu o carpa moale
si uscata.

» Atasati telecomanda la suport atunci cand telecomanda este
complet uscata.

» Corpul telecomenzii se poate decolora daca intra in contact cu crema
de protectie solara sau ulei de bronzare. Daca telecomanda intrd in
contact cu crema de protectie solara sau ulei de bronzare,
curatati-o repede prin stergere.

¢ Nu lasati telecomanda cu apa sarata in interior sau pe suprafata.
Aceasta poate provoca corodarea sau decolorarea produsului si
poate reduce rezistenta la apa.

Casare
Scoateti acumulatorul Tnainte de casarea telecomenzii.

Scoateti acumulatorul
Acumulatorul Tncorporat este reciclabil.
Atunci cand casati telecomanda, scoateti acumulatorul incorporat.

Note

Cand demontati acumulatorul, fiti atenti la urmatoarele aspecte.

¢ Nu lasati suruburile etc. la Tndemana copiilor mici, pentru a preveni inghitirea
accidentala a acestora.

o Fiti atenti sa nu v raniti la unghii sau degete.

Informatii importante

Nu desfaceti suruburile, decat in momentul casarii telecomenzii.
Vom refuza sa reparam sau sa inlocuim unitatea n cazul in care

prezinta semne de dezasamblare Tn afara conditiilor de garantie.

1 Apasati butonul O (pornire/standby) pentru a opri alimentarea
telecomenzii.

2 indepértati suruburile cu o surubelnits cu cap Phillips. (4 suruburi)
3 Detasati capacul.
4 Scoateti acumulatorul.

Acumulator: 3,7 V (baterie interna)
Terminal micro USB: 5,0 V

Necesar de putere:

Tnc3rcare USB:
Rezistentd la apa:

50Vc.c., 500 mA

Adéncimea apei 3 m, 30 minute continuu
(rezistenta la apa nu este garantata in toate
circumstantele)

Temperatura de Tntre -10 °C si +40 °C
functionare:
Temperatura de
depozitare:

Dimensiuni (aprox.):

Tntre —20 °C si +60 °C

47,8 mm x 52,6 mm x 19,0 mm
(L/1/A, cu exceptia partilor proeminente)
Greutate: Aprox. 46 g (doar corpul principal)

Greutate totala (in Aprox. 83 g
timpul utilizarii): (inclusiv cureaua furnizata)

Elemente incluse: Telecomanda de vizualizare in timp real (1),
cablu micro USB (1)*, curea (1), adaptor de
soclu (1), suport (1), set de documente tiparite
Numadrul din paranteze desemneaza cantitatea
elementului grupat respectiv.

* Chiar daca telecomanda este comercializatd impreuna cu camera, este inclus un
singur cablu micro USB.

e Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila
pentru upgrade-uri viitoare.

e Petru mai multe specificatii, consultati ,Ghidul de asistenta”
(manual Web).

Cu privire la marci comerciale

* Wi-Fi, sigla Wi-Fi, Wi-Fi PROTECTED SET-UP sunt marci comerciale inregistrate
ale Wi-Fi Alliance.

¢ Adobe, sigla Adobe si Adobe Acrobat sunt mdrci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite
si/sau in alte tari.

e Marca cuvantului si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a unor astfel de marci de catre
Sony Corporation se face in baza unei licente. Alte marci comerciale si denumiri
comerciale apartin detinatorilor de drept ai acestora.

Tn plus, numele de sisteme si de produse utilizate in acest manual sunt,

n general, marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale

dezvoltatorilor sau producatorilor respectivi. Cu toate acestea,

marcile ™ sau ® pot sa nu fie descrise in acest manual.



